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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCLHUIIJINHBI

[enstMu OCBOEHMSI TUCLUIUIMHBI SIBJISIOTCS:

a) ®opmupoBaHue TPOYHON rpaMMaTHUYECKON 0a3bl B Ipeneax, OrOBOPEHHBIX HIKE (CM.
. 3);

0) PasButme oOmEel W KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETCHIIMM (JIMHTBUCTHYECKOM, COIHO-
KyIbTYPHOH UM IparMaTU4ecKolW) NPUMEHUTEIbHO KO BCEM BHMJIAM KOMMYHHMKAaTHUBHOM
NEeSITeIbHOCTH B Pa3iIMYHBIX chepax peuyeBoil KOMMYHHUKAIUY;

B) Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOH pedd C HCIOIb30BAHUEM OCHOBHBIX pEYeBHIX (hopm
BBICKA3bIBAHUS: [I0BECTBOBAHUH, ONUCAHMUS, PACCYK/ICHHSI, MOHOJIOTA, IUAJIOTa, MTOJIMJIOTA.

r) ®opMUpOBaHHME y CTYAECHTOB CJIOBApHOrO 3amaca Ha Marepuale aJalTHUPOBAaHHON M
ayTEeHTHUYHOM JIUTEPATYPHI.

VYyeOHas nporpaMMa H3HA4YaJIbHO pPAacCUMTaHa HA CTYJEHTOB, MMEIOLIUX HayalbHbIN
YPOBEHb MOJATOTOBKH, U3y4aBIINX HEMELKUH S3bIK B TEUEHUE JIBYX CEMECTPOB.

VY4eOHbIii IpoLEeCC UMeEeT KOMMYHHMKaTUBHYIO u COLIMOKYJIBTYPHYIO
(JIMHIBOCTPaHOBEIYECKYI0) HANPABIEHHOCTb, T.€. B HEM YUYUTBIBAECTCA POJb COLHOKYJIHTYPHOIO
KOMIIOHEHTA B Pa3BUTUU KOMMYHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEN M KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH.

Kypc o0ydyenuss mnpegycMaTpuBaeT OBJaJICHHE  y4YalIUMHCS  KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIUEH, COCTABJSIOUIMMH KOTOPOM SIBISIOTCSA SI3bIKOBass M peyeBas KOMIIETEHIMU.
OcymectBisercs O0Oy4eHHME  OCHOBHBIM BHJAM  PEUEBOM JIEATENBHOCTU: ayJIUPOBAHUIO,
TOBOPEHUIO, YTCHUIO, TUCHMY.

KoMMyHHMKaTHBHAsT ~ KOMIIETEHIMS Tak)Ke€ BKIIOYAaeT B ce0d  COLUUOKYIBTYpPHYIO
(JIMHIBOCTPaHOBETYECKYI0) KOMIIETEHIIMIO, T.€. IIpelycMaTpuBaeT OBJaJCHUE O0a30BbIMU
JUHTBOCTPAHOBEIUYECKMMH  3HAaHMSIMH B TOBCEAHEBHO-OBITOBOM U OOLIEKYIbTYpHOI
KOMMYHHKATHUBHBIX cepax, a Takke OBIaJcHHE OC33KBUBAJICHTHOW W (DOHOBOW JICKCHKOW (B
pamMKax H3y4aemMoro maTepuaiga) ¢ YMEHHE BBIBIATH €€ B TEKCTax (B TOM 4YHCIE C
HCII0JIb30BAaHUEM CIIPABOYHOM JINTEPATYPBI).

C uenpio npeaoTBpalleHus: HHTep(epeHIN Ipyu 00y4eHUH BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HCIIOJIb3YETCSl, B YaCTHOCTH, METOJIMKA COIIOCTAaBUTEIBHOTO aHAJIN3a KAK C MIEPBbIM MHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM, TaK U C POAHBIM SA3bIKOM.

VY4eOHbIl mporecc HOCUT KOMMYHHUKaTHBHO-OPHUEHTHMPOBAHHYIO HampaBiieHHOCTh. [lpu
0TOOpE S3BIKOBOTO MaTepuasla OCYILECTBIIAETCS (PYHKIMOHATbHO-KOMMYHHMKATUBHBINA mojaxoa. B
y4eOHOM Tpoliecce MPEelyCMOTPEHO HCIOJIb30BAHWE UTP U UTPOBBIX NPUEMOB (B TOM 4HCIE
POJIEBBIX WIP), UMEIOMIMX O0YYaroLIyl0 HampaBieHHOCTb. MHTeHCcuuKaus yueOHOro mpouecca
o0OecrieunBaeTcs MyTEeM MIMPOKOrO NPHUMEHEHHUS COBPEMEHHBIX METOJ0B OOY4YEHMsS M HOBBIX
TEXHOJIOTHI: MyJIbTUMEIUIHBIX, KOMIIBIOTEPHBIX CpeACTB 00yueHHs, Buaeo U MHTepHeTa (Kak B
X0/JI€ ayAUTOPHBIX 3aHATHH, TaK U CAMOCTOSITENILHO), @ TAK)KE COOTBETCTBYIOIIMX TTOCOOUH.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B OITIOII BO

JuctunnuHa «IIPAKTMYECKUI KYPC BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S$I3bIKA» OTHOCUTCS K Osioky bl.
Jlornuecku U coAepKATENBHO-METOANYECKHU TaAHHBIM MOIYJb CBA3aH C AUCUUIUIMHON «lIpakTuka
YCTHOM ¥ MUCBMEHHOMN peYu BTOPOTO MPOPHUIII».

3. KOMINETEHIMM OBYYAIOLIETOCSl, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJBbTATE
OCBOEHMS JUCHUILIMHBI (MOLYJIS):

B pesynprare OCBOCHHS IMCHUIUIMHBI OOYYAIOMIMKCS JOJDKEH IEMOHCTPHUPOBATH CIIEAYIOIINE
pe3ynbTaThl 00pa30BaHUS:

3HATB!

- CITOCOOBI OCYIIECTBIICHNSI KOMMYHUKAIIMH B YCTHOW U MUCHbMEHHOHN (hopMaxX Ha PYCCKOM H
HemerkoM si3bikax (OK-4)

- HOpMaTHBHBIE MTPABOBBIC aKThI B chepe oopazoanus (OITK-4)

- o0pa3oBaTenbHBIC MPOTPAMMBI IO YIEOHBIM TIpeAMETaM U TpeOOBaHUS 00pa30BaTEIHHBIX



crangaptos (ITK-1)

YMETb:
- OCYIIECTBIJIATH KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U MUCbMEHHOM (pOpMax Ha pycCKOM M HEMELKOM

SI3BIKAX JUTS PELICHUS 3314 MEeKJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYpHOTrO B3aumoeicteus (OK-4)

- paboTaTh B KOMaH/Ie, TOJIEPAHTHO BOCIIPUHUMATE COIIMATBLHBIC, KYJIbTYPHBIC U THYHOCTHBIE
pazmumns (OK-5)
- peaJIn30BBIBATh 00PA30BATEIBHBIC TPOTPAMMEI 110 YYEOHBIM MpPEAMETaM ¢ TPEOOBAHUSIMU
obpasoBatenbHbix cranaaproB (ITK-1)

BIIA/IETh:
- CI0COOHOCTRIO K camopeann3anuu 1 camoodpasobanuio (OK-6)
- TOTOBHOCTBIO CO3HABATh COIMAIbHYIO 3HAUMMOCTh CBOeH Oyyiieil nmpodeccun, 001aaath
MOTHBAIUECH K OCYIECTBICHUIO Tpodeccruonanbroi nesreiapbroctu (OITK-1)

- TOTOBHOCTBIO K HpO(i)CCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH B COOTBECTCTBHHU C HOPMATHBHBIMU

NPaBOBBIMU aKTamMu B cepe oOpazoBanus (OI1K-4)
- OCHOBaMH ITpoecCHoHabHOM 3THKH U pedeBoi KynbTypsl (OITK-5)
- CI0COOHOCTBHIO OPTaHNU30BATh COTPYAHUYECTBO OOYJAOLINXCS, TOACPKUBATH UX AKTUBHOCTD,

MHHUIIMATHBHOCTh U CAMOCTOSTEIBHOCTD, pa3BUBaTh TBOpUeckue criocoonoctu (ITK-7)

4. CTPYKTYPA M COAEP)KAHUE JUCHUILIMHBI (MOJIYJIS)

OO01mmast Tpy10eMKOCTh JUCIUTUTHHBI cocTaiseT 10 3adueTHbix eauamil, 360 gacos.

Bunbl yue6HOI paboThl, BKIIOYAs O6bem DopMEI
CaMOCTOSITEIbHYIO PadoTy yaeOHOU TEKYIIETO
< CTYJEHTOB U TPYTOEMKOCTb (B paboThL, C KOHTPOJISt
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7 cemecTp
1 Tema "Die Reise" 7 1 8 2 4/50 %

"Reisen wir! Wer die
Wahl hat, hat die
Qual".

Meine Sommerferien
JlomarrHee yteHue:
Erich Késtner "Die
Zwillinge" I'maa 1
Buorpadus 3.
KacTtaepa

O ¢uneme "Das
doppelte Lottchen™
ITopsinok cioB B
IMOBECTBOBATEIILHOM,
BOIIPOCUTEIILHOM H
MIPUIATOYHOM
TIPEATIOKEHUSX.




Reisemdglichkeiten
Vorteile und
Nachteile der Reise
mit dem Zug, mit
dem Flugzeug, mit
dem Schiff, mit dem
Auto u.a.

"Die Zwillinge"
I'naBa 2.
NudpuauTHB.
VYnorpebnenue 6e3
4acTHULBI ZU.
IToBTOpEHuE
CKJIOHCHUS UMCH
CYIIECTBUTCIIbHBIX.

4/50 %

Der Wladimirer
Bahnhof Auf dem
Bahnhof.

"Die Zwillinge"
I'maBa 3.

Der Autor und seine
Meisterschaft
Ubungen zur
Charakteristik der
Haupthelden, zur
Gliederung des
Textes zur
Entwicklung der
SprechfertigkeitenYn
oTpebiieHue
nH}pUHUTHBA C
qacTUIEH ZU.
[ToBTOpEHUE
CKJIOHCHUA
MPUTSKATCIBbHBIX U
YKa3aTeJIbHbIX
MECTOMMEHMH.

4/50 %

"Mein Koffer" —
CTHXOTBOpeHHe. Im
Auskunftsbiiro

An der Kasse

"Die Zwillinge"
I'maBa 4

Ubungen zum aktiven
Wortschatz
Ubungen in der
Grammatik
YnorpebieHue
WHOUHHUTHBA C U 0e3
YacTHLBI ZU.
IToBTOpEHMUE:
CKJIOHEHHE JINYHBIX
MecTouMeHud. Tpu
(hOpMBI CHITEHBIX
IJIaroJoB.

4/50 %




Gedichte: "Reise im
Zug" "Wir fahren
nach Berlin"

Die Reise mit dem
Zug Eindriicke von
einer Reise

Die Reise mit dem
Flugzeug

"Die Zwillinge"
I'maBa 5

Oco0sle caydan
YHOTpeOICHHS
YacTUulsl ZU ¢
WH(QHUHUTHUBOM.

4/50 %

CrtuxoTBOpeHue
"Ach! Es ist schon
Herbst
geworden..."Eine
Reise mit dem Schiff
IMpoektHas pabota
o teme "Meine
Reise™
CruxotBopenue U.
I'ere "Mignon™
"Die Zwillinge"
I'naBa 6

Aktiver Wortschatz
Ubungen in der
Grammatik
Inhaltsiibungen
Charakteristik der
Helden

4/50 %

1-piit
PEUTHUHTOBBIN
KOHTpoJIb (6
HEJIEIs).

bamnama U. I'ete
"Erlkonig"

Balladen von Goethe
Das Leben und
Schaffen von Goethe
Tema "Die Stadt"
Pabora Hax mekcukoii
no teme "Die Stadt"
Text "Ein Bummel
durch die Stadt"
"Die Zwillinge"
I'maBa 7

Aktiver Wortschatz
OobpazoBanue
ImaccuBa.
YnorpebieHue
ABYXYJICHHOT'O
[1acCUBa.

4/50 %

Ausgangstext zur
Ballade von Goethe
"Erlkonig"
Ubersetzung der
Ballade

"Die Stadt"
Erkundigung nach
dem Wege Arbeit am
Dialog 2

"Die Zwillinge"
I'maBa 8
Ynorpebnenue
TPEXUYIIEHHOTO
naccuBa. [laccus
cocrostuus (Sein + 2.
Partizip).

4/50%




Die Ballade
"Erlkonig" (1. Teil)
Moskau

Arbeit am Dialog 1
PaGota Haz 1eKCUKOU
o teme "['opon"
"Die Zwillinge"
I'naBa 9

Arbeit am
Wortschatz, an der
Grammatik
Inhaltsiibungen
Ubungen zur
Erorterung des Textes
und zur Entwicklung
der
Sprechfertigkeiten
be3nuunbIil naccus.
PaGora ¢
YIPAKHEHUSIMH.

4/50 %

10.

Die Ballade von
Goethe "Erlkonig" (2.
Teil)

Moskau — die
Hauptstadt
Russlands: Grope
und Bevdlkerung
Geographische Lage
Sehenswiirdigkeiten
"Die Zwillinge"
I'maBa 10

Arbeit am
Wortschatz, an der
Grammatik
Inhaltsiibungen Die
Charakteristik der
Helden 3akpernenue
rpaMmMaTH4YeCcKOn
Tembl «llaccuBy.

10

4/50 %

11.

Die Ballade von
Goethe "Erlkonig" (3.
Teil)

Moskau:
Sehenswiirdigkeiten
Industrie

Kultur
Wissenschaft
Bildung

Erholung

Sport
Neugestaltung und
Verschonerung der
Stadt

"Die Zwillinge"
I'maBa 11

Arbeit am
Wortschatz, an der
Grammatik
Inhaltsiibungen
IToBTOpeHue
CKJIOHCHUS
nmpuiaraTeJabHbIX.
Konctpyxuwust einer
(eine, eines) der... /
von den

ITaccus.

11

4/50 %




12.

Franz
Schubert/Goethe
"Erlkonig" (moer
Marian Anderson)
Das Moskau von
heute

Wiadimir (1.)
Arbeit an der Lexik
"Die Zwillinge"
I'naBa 12

Arbeit am
Wortschatz, an der
Grammatik
Inhaltsiibungen
CJ'IO)KHOHO,H‘II/IHGHHO
€ NPECAJIOKCHHC.

12

4/50 %

2-i
PEUTHUHTOBBII
KOHTposb (12
HEJIEeIs)

13.

Goethe: ,,Meeres —
stille*

Wiladimir:
Geschichte
Sehenswiirdigkeiten
“Die Zwillinge”
Wiederholung des
Wortschatzes

Die Meisterschaft des
Autors

Ubungen zur
Entwicklung der
Sprechfertigkeiten
JononHurensHoe
MPHUIATOYHOE
TIPEAJIOKCHUC.

13

4/50 %

14.

Goethe ,,Gliickliche

Fahrt”

Wiadimir:

Sehenswiirdigkeiten,

Industrie, Kultur,

Bildung Erholung,

Sport, Film:

“Wiladimir”

,,Die Zwillinge*

Schlussstunde

1. E. Késtner und
sein Buch

2. Die Probleme der
Erziehung im
Buch

Die sprachliche

Gestaltung des

BuchesIIpugatounsie

MPEIIOKEHUS

BPEMEHH.

14

4/50 %

15.

Berlin — die
Hauptstadt der BRD:
Geschichte (1. Teil)
Die Zwillinge
Leserkonferenz
[Ipunarounsie
MPEeAIOKCHUA
npuanHel. Pabora ¢
yIOpaKHEHUSMU.

15

4/50 %




16.

Berlin:
Sehenswiirdigkeiten
(2. Teil)

,,Grofe Musiker”:
Johann Sebastian
Bach IIpunatounsie
MPEUIOKCHHS LISITH.

16

4/50 %

17.

Berlin: (3. Teil)
IIpocmortp dpunbema
“Berlin”

,,Grofe Musiker”:
Joseph Haydn
OmnpenenuTeabHbIC
MIPUIATOYHBIC
MIPEUIOKCHUSL.

17

4/50 %

18.

Meine Heimatstadt
[MpoekTtHas pabota
Meine Traumstadt
[MpoekTtHas pabota
,,GroPe Musiker”:
Ludwig von
Beethoven
[ToBTOpEHUE
MIPUIATOYHBIX
MIPEAJIOKEHUH.
ITonroroBska k

OK3aMCHY.

18

4/50 %

3-i
PEUTUHTOBBII
KOHTpoJIb (18
HEJIEIsN)

Hroro:

144

36

72/50 %

IK3aMeH

(36)

8 cemecTp

1

Schulpraktikum

- Die piddagogische
Konferenz

- Der erste Tag des
Schulpraktikums

- Das Schulgebdude
- Ratschldge der
Englischlehrerin,
der Klassenleiterin
u.a.

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Vorwort.
IToBenurensHOE
HaKJIOHECHHE.
IToBTOpEHME:
[Topsnok ciioB B
MPUIATOYHOM
MPEJI0KEHUN

4/50 %




Schulpraktikum
Probestunde
Positives und
Negatives wihrend
des
Schulpraktikums

- Lehrer. Mein
Lieblingslehrer

- Schiiler

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Erstes Kapitel.

F. Schiller ,,Der
Handschuh® (l.
Strophe)
CI10KHOIIOJUHNHE
HHOE
MpeJJI0KEHUE.
CounHUTENbHBIE
COIO3BI.
JIBOWIHBIE COFO3BI.

4/50 %

Schulpraktikum
- Aufgaben des
Lehrers

- Aufgaben des
Klassenleiters

- Mein erstes
Schulpraktikum
F. Schiller ,,Der
Handschuh* (2.
Strophe)

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Kapitel 2,3,4.
Referieren eines
Zeitungsartikels
[Ipemtoru ¢
A) Dativ

b) Akkusativ
B)Dativ u
Akkusativ

I') Genitiv

4/50 %




Der Mensch: das
AuBere und der
Charakter
Beschreibung des
Bildes von Pukirew
,ungleiche Ehe*
Das AuBere des
Menschen

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Kapitel 5,6,7

F. Schiller ,,Der
Handschuh* (die 3.
Strophe)
Referieren eines
Artikels
IToBTOpEHuUeE:

1) I[IpugaTounbie
MIPEAJIOKEHUSL.
2) CnoxHomno-
YUHCHHBIC
MPeJI0KEHUS

3) IIpennoru

4) IloBenuTenb-
HOE HaKJIOHCHHE
5) ABoiiHbie
COIO3BI

4/50 %

1-p1it
PEUTUHTOBBIN
KoHTpoNs (4
HEJIEIs)

Der Mensch: das
AuBere und der
Charakter

- Was verstehen wir
unter dem
,,Charakter*?

- Welche Menschen
mochte ich fir
meinen Freund
oder fiir mein
Vorbild halten und
welche nicht.

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Kapitel 8,9
Referieren eines
Artikels
VYpasnenue
rJarojioB

4/50 %

Der Mensch:
Wiederholung
Beim Arzt Arbeit
am Text: ,,Fiihlen
Sie sich wohl?*
(Posen E.B.,
benskora JI./I.
Sprich Deutsch!“
Stunde 9)
MecTonMeHHbBIE
Hapeuust

4/50 %




Beim Arzt

- Ein Besuch beim
Internisten

- Ein Besuch im
Krankenhaus

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Kapitel 13,14
Referieren eines
Artikels
VYnpasnenue
TJIaroJa0B
MecTonMeHHEBIE
Hapeuust
(moBTOpPEHNKE)

4/50 %

2-i
PEUTUHTOBBIN
KOHTposb (7
HEJIEIs)

Beim Arzt
Wiederholung
Meine Freizeit —
gestaltung- Mein
Hobby

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Kapitel 15,16,17
Geschriebenes
Deutsch: ,,Der
personliche Brief™
Otpunanus nicht
u kein.

Mecto
orpuianus hicht
B MPEIJIOKEHUH.
IToBTOpEHME:
Nudunutus
ITaccus

4/50%

Meine Freizeit —
gestaltung.

Mein Hobby

Ist unser Lebens —
stil modern
Glickwunschreiben
Geschriebenes
Deutsch:
Glickwunschkarte
E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Schluf3stunde
IToBTOpEHMUE:
[Tpunarouneie
MPEAJIOKEHUSI.
CKJIOHEeHHE
CYILIECTBUTEIIb-
HBIX,
npuiaraTeabHbIX,
JINYHBIX
MECTOMMEHUI

4/50 %




10.

Meine Freizeitge —
staltung
Wiederholung

10

4/50 %

3-i
PEUTUHTOBBIN
KOHTpoutb (10

Geschriebenes
Deutsch:
Lebenslauf
Referieren eines
Artikels

E. Késtner ,,Emil
und die Detektive*
Konferenz
HUtorosas
JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKas
KOHTpPOJIbHAS
pabora.

HEJIEIs)

HUroro: 80 37 40/50 % JK3aMeH
(27)

(63 1)

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA

BbiOop o00pa3zoBaTenbHBIX TEXHOJOTHHM [UIs JOCTHXKEHMsI Leled M peleHus 3ajad,
MOCTaBJIICHHBIX B PaMKax y4eOHOW IUCHMIUITMHBI OOYCIIOBIIEH MOTPEOHOCTHIO CHOPMHPOBATH Y
CTY/IEHTOB KOMIUIEKC OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIIETCHIMH, HEOOXOJUMBIX Ui OCYLIECTBICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO  B3aUMOJCHCTBUSI U COTPYAHMYECTBA B  YCIOBUSX  MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKAIIMH, a TaKXKe obecreunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 00YUYEeHHUsI Ha BCEX €ro 3Tamax.

@opMBl U TEXHOJIOTMH, UCIOJIb3YEMbIE Ha 3aHATHUSAX, PEAIM3YIOT KOMIETEHTHOCTHBIM U
JIMYHOCTHO-ACATENbHOCTHBIM ~ MOJAXOABI, KOTOpPblE B  CBOI  O4Yepelb, CIIOCOOCTBYIOT
(GOpPMHUPOBAHMIO ¥  Pa3BUTHIO a) TOJUKYJIBTYPHON SI3BIKOBOM JIMUHOCTH, CIIOCOOHOM
OCYILIECTBIIATh HPOAYKTUBHOE OOIIEHHE C HOCUTENSIMH APYrHMX KyJnbTyp; 0) crocoOHocTel
CTYJCHTOB OCYILIECTBJISTh pa3jMYHble BBl AESITEIBHOCTH, MHCIOJIb3YSd HEMELKHH S3bIK; B)
KOTHUTHBHBIX ~ CHOCOOHOCTEH  CTYAEHTOB; TI) MX TOTOBHOCTH K CAMOpPa3BUTUIO H
caM000pa30BaHUIO, a TaK)KE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIMIEHUIO TBOPYECKOTO MOTEHIMANA JUYHOCTH K
OCYILECTBICHUIO CBOMX MPO(EeCCHOHATBHBIX 0053aHHOCTEH.

VYueOHbIi mporiecc 06a3upyercs Ha MOJIEIN CMEIIAaHHOTO OOYYeHHs, KOTOopas IMOMOTaeT
3¢ HEKTUBHO COYETaTh TPAAUIIUOHHBIE (OPMBI O0YUEHHUSI K HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Crneunduka IUCHUIUIMHBI ONpenenseT HeoOXOJUMOCTh Oojee HIMPOKO HCIOIb30BaTh
HOBBbIE 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH, HAPSAY C TPATUIMOHHBIMU METO/IaMH, HAallPaBICHHBIMU Ha
¢opMupoBaHue 0a30BBIX HABBIKOB IPAKTUYECKOW JAESITEIBHOCTH C  HCIHOJb30BAHUEM
MIPEUMYIIECTBEHHO (PPOHTAIBHBIX (POPM PabOTHI.

- TexHonmoruss KOMMYHHUKaTHMBHOIO OOYy4YeHHMs] — HampaBieHa Ha (OpMHpOBaHUE
KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpas sBJseTcss 6a30BOi, HEOOXOMMOI 11t
a/1anTalnyy K COBPEMEHHBIM YCIIOBUSAM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

- TexHonorust pasHoypoBHeBoro (AudQepeHurpOBaHHOI0) O0Y4YEeHHsS — MpeAroiaraer
OCYILIECTBJICHHE MO3HABATEIbHON NEATEIHOCTH CTYJAEHTOB C YYETOM HMX WHIUBUIAYATbHBIX
CIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M HMHTEPECOB, IMOOMIPSS UX pEaTu30BbIBATh CBOW TBOPUYECKUI
noteHuuan. Co3laHue M HUCHOJB30BaHUE JWArHOCTUYECKMX TECTOB SIBISETCS HEOThEMIIEMOMU
4acTbIO JAHHOW TEXHOJIOTHH.

- HudopmanmonHo-kommyHukanuonusle texHojoruun (MKT) - pacmupstor pamku
00pa3oBaTeNBbHOIO MpOIlecca, MOBBIMIAS €ro MPAKTUYECKYI0 HAalpaBlIEHHOCTh, CHOCOOCTBYIOT
MHTEHCU(PHUKALMU CaMOCTOSITENIbHOM paboThl ydYallMXCsi U TOBBIIIEHUIO IO3HABATEIbHOM
aktuBHOCTH. B pamkax VKT BbiaenstoTcs 2 BUIa TEXHOJIOTHIA:

- TexHONOrHs HCIOJIB30BAaHMSI KOMIIBIOTEPHBIX MpPOrpaMMm — TO3BOJsieT 3()PeKTUBHO
JOTIONTHUTH Tpoliecc OOydYeHHs $3bIKy Ha BCEX YPOBHAX. MynbTHMEIUIHbBIE MPOTrPaMMBI
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MpeTHa3HAYCHBI KaK JUIsS ayJAUTOPHOM, TaK U CAMOCTOSTEIIBHON pabOThl CTYJICHTOB M HAIPABJICHBI
Ha pa3BUTHE TPAMMATUYECKUX U JTCKCUYECKUX HABBIKOB.

-  VIHTepHET-TEeXHOJIOTUH — TPEJOCTABISAIOT I[MUPOKHE BO3MOXXHOCTH IS  IOMCKA
nH(popManny, yaeOHO-HCCIEI0BATENbCKOW U HAYYHO-UCCIIEIOBATEILCKON ACSITETLHOCTH.

- TexHoyioruss WHAMBUAyAIHM3allMK OOYYEHHUS — IIOMOTaeT Peajr30BBIBATH JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIA MMOAXOMA, YYHUTHIBAS WHIUBUIYyaJbHbIE OCOOCHHOCTH H TOTPEOHOCTH
yYaIMXCA.

- TexHomorus TECTHPOBAHHSI — WCHOJB3YETCS JUIsI KOHTPOJISI YPOBHS YCBOCHHUS
JICKCUYECKUX, TPaMMATHYECKMX 3HAHWH B paMKax MOJYJS Ha ONPEACIEHHOM 3Tane OO0ydYeHHs.
OcyIiecTBiIeHHEe KOHTPOJS C HCIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTUH TECTUPOBAHUSL COOTBETCTBYET
TpeOOBAaHUAM BCEX MEXKIYHAPOJHBIX SK3aMCHOB [0 MHOCTPaHHOMY s3bIKy. Kpome Toro, maHHas
TEXHOJIOTHS TIO3BOJIICT MPEMOaBaTeNli0 BBISBUTh M CUCTEMATHU3MPOBATh ACTIEKTHI, TPEOYIOIIHE
JIOTIOJTHUTEIBHON TTPOPAOOTKH.

- IIpoekTHass TEXHOJOTHUS — OPHCHTHPOBAaHA Ha MOJCIUPOBAHUE COLUATHHOTO
B3aMMOJICHCTBUS YYalIUXCS C IEJIBIO PEIICHUs 3aJa4d, KOTOpas OIpeleisieTcs B pPaMKax
npodecCHOHATLHON MOATOTOBKH CTYACHTOB, BBIICISISI Ty WJIM WHYK TPEIMETHYIO OOJacCTh.
Hcnonp3oBaHnue MPOEKTHOW TEXHOJIOTHU CHOCOOCTBYET pealiu3allii  MEXIUCIUILTUHAPHOTO
XapakTepa KOMIIETCHIINH, (OPMUPYIONIUXCS B TIPOIIECCE O0YUSHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

- TexHomorusi 00y4eHUsT B COTPYAHHYECTBE — PEAIM3YET HICK B3aUMHOTO OOYYCHHS,
OCYIIECTBIISII KaK WMHIWBUIYaTbHYI0, TaK W KOJUICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTHh 3a pEIICHHE
y4eOHBIX 3a/1a4.

- UrpoBasi TeXHOJIOTHS — IMO3BOJISICT Pa3BUBATh HABBIKA PACCMOTPEHUS Psifia BO3MOXKHBIX
CIIOCOOOB peIIeHUs] MPOOJIeM, aKTHMBH3HUPYsl MBIIUICHUE CTYJICHTOB W PACKPBIBas JTMYHOCTHBIN
MOTCHIIMAJ KaXKJIOTO yJaIlerocs.

- TexHonorus pa3BUTUS KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS — CHOCOOCTBYeT (HOpMUPOBAHUIO
Pa3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW KPUTHYECKH OTHOCUTHCS K HH(OpPMAIMH, YMEHHUIO
0TOMpaTh HH(OPMALIMIO JUIS PEIICHHUS TOCTABICHHOM 3a/1a4M.

Peamusamusa  KOMIIETEHTHOCTHOTO M JIMYHOCTHO-IESTEILHOCTHOIO  IIOAXOHa  C
WCIIOJIb30BAHUEM TICPEUMCIICHHBIX TEXHOJOTHI IMPEIyCMaTPUBACT aKTHBHBIC M WHTECPAKTHBHBIC
dbopMbl OOydYeHHs, TaKhe KaK JICJOBBIC W POJIEBBIC HWIPHI, pa300p KOHKPETHBIX CHTYAIIHi,
KOJUUIGKTUBHASI MBICIIUTEIbHAS JEATEeIbHOCTh, AUCKYCCHMH, paboTa HaJ MpPOEKTaMH Yy4ueOHO-
HCCIIeIOBATENILCKOTO XapakTepa u T. 1. [Ipu 3TOM 3aHATHS ¢ WCIOJIH30BAHHEM WHTCPAKTHBHBIX
¢dbopM coctapmsitoT He MeHee 50% BceX ayTUTOPHBIX 3aHATHH.

KoMIutekcHOe HCIONb30BaHHEe B YY€OHOM TPOIECCe BCEX BHINICHA3BAHHBIX TEXHOJOTHH
CTUMYJIHPYIOT JIMYHOCTHYIO, HHTEIUIEKTYalbHYI0 AaKTUBHOCTb, DPa3BHUBAIOT IO3HABaTEIbHBIC
MIPOIIECCHI, CIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHUIO KOMIICTCHITHH.

6. OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJIsI TEKYIIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTN,
IMPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUN 18(0) UTOTI'AM OCBOEHUs
JNCHUITINHBI n YYEBHO-METOAUYECKOE OBECIIEYEHHE
CAMOCTOSTEJBHOMN PABOTHI CTYJIEHTOB

7 cemecTp

Bomnpocsl k 1-My pedTHHI-KOHTPOJIIO

I. 1) Uznoxenue mo tekcry “Eine Reisebekanntschaft”

2) Jlexcuka o Teme “Reise”

3) BokaOyusip mmo mpoiiennsiM riaBam kauru D.Kactaepa «bnusuensi» (E.Kastner “Die
Zwillinge™)

4) 3yueHHbBIC CTUXOTBOPEHUS

.
1) Tlopsimok CIIOB B TOBECTBOBATEIBHOM, BOIPOCUTEIHHOM U MPHIATOYHOM MPETOKCHUSX.
2) Bpemena riaromna.



3) ChupspKeHHe T1aroJios.

4) CKIIOHEHUE UMCH CYILECTBUTEIbHBIX.
5) CkiaoHeHHEe MECTOMMEHHHA.

6) Tpu GOpMBI CHIIBHBIX TJIar0JIOB.

7) Undunautus 6e3 “zU” uc “zu”.

Bonpockl KO 2-My peiiTHHT-KOHTPOJIIO

I. 1) Counnenue Ha Temy: “Meine Reise”

2) Jlekcuka o Teme “Reis emit dem Zug, mit dem Flugzeug, mit dem Schiff”

3) Bokabyusip o mpoiiaenusiM riaBaM kauru D.Koctaepa «bnmsuens» (E.Kastner “Die
Zwillinge™)

4) VI3ydeHHbIC CTUXOTBOPEHUS

5) IIpoexTHOE 3ananue no Teme: “Meine Reise”

.

1) OO6pa3oBaHue 1 ynoTpeOICHHE TaCCHBa.
2) IlaccuB cocTOSHUSL.

3) besnuunblil maccus.

4) CkIOHEHUE IPHIaraTelbHbIX.

5) Koncrpykius einer (eine, eines) der...
6) CI0XHOMOAYMHEHHOE MPEIOKCHUE.

Bonpochl kK 3-My pedTHHI-KOHTPOJIIO
.

1) Moskau

2) Wladimir

3) Berlin

4) Meine Heimatstadt

5) Meine Fraumstadt

6) BokaOymsp mo mpoiteHHbIM ri1aBaM KHure D. KactHepa «biau3Her s
7) Bamnanma U. Tere «Erlkonig»

1) JlomnoiHUTENbHOE MPUIATOYHOE TPEIIOKEHHE.

2) TlpuaatouHoe MpeIoKEHUE BPEMEHH.

3) IpunarouHoe MpeIoKEeHNUE MPUIHHBIL.

4) TlpumaTouHOe MPeIOKEHHE IIEITH.

5) OmpeneneHHoe NPUAATOUYHOE IPEIOKEHHE.

6) TlopsmoK CJIOB B CIOKHOMOTYMHECHHOM TPEIIOKEHHH.

8 cemecTp

Bonpocs! k 1-My peHTHHT-KOHTPOJIIO

1) Uznoxenue no tekcty «Ritas erste Stundey.

2) Jlekcuka no reme «Mein Schulpraktikumy.

3) TlpoektHbie 3amanus mo Teme «Mein erstes Schulpraktikumy.
4) Counnenue «Mein erstes Schulpraktikumy.

1) TloBenuTenbHOE HAKIOHEHHE.

2) CnoxHocourHEHHOE npeaoxkenue. COYMHUTETbHBIC COIO3HL.
3) /IBoiiHbIE COIO3BI.

4) Tlpennoru.



5) TlpunaTovHbie MPeIOKEHHS AOMOJIHUTEIbHbIC, BDEMEHH, ONPEACICHHbBIC, IPUYUHBI,
LEJIH.

Bonpocs! ko 2-My peliTHHI-KOHTPOJIIO

1) Ballade von F.Schiller ,,Der Handschuh®.
2) AxtuBHas jekcuka 1o riasam 1 — 14 kauru E Késtner ,,Emil und die Detektive®.
3) Aufsatz: Welche Menschen mochte ich fiir mein Vorbild halten und welche nicht.

1) VmpaBieHue riaroJios.
2) MecToMMEHHbIC Hapeyusl.

Bonpocekl k 3-My peiiTHHI-KOHTPOJI10

1) Jlekcuko-rpaMMaTHUECKas paboTa.

2) Der personliche Brief (Meine Freizeitgestaltung)

3) Gliickwunschreiben

4) Hoxnazn Ha koHpepenmu no kaure E.Késtner ,,Emil und die Detektive*.

1) Ortpunanus night u kein.

2) WH(UHHUTHUB C «ZU»H O€3 «ZU».

3) Ilaccus.

4) CxKJIOHEHHE CYIIECTBUTCIbHBIX.

5) CkioHeHHe MpuaraTeibHbIX.

6) CkJIOHCHHE TMYHBIX, YKA3aTEIbHBIX U MPUTKATSIBHBIX MECTOMMEHUI.

OIIEHOYHBIE CPEJICTBA IJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUHA I1IO
NUTOI'AM OCBOEHMSA JUCIUITVINHBI

7 ceMecT

3ayeTHas NMCbMEHHAs1 KOHTPOJIbHAsI padoTa 1o rpaMMaTHKe
Kontrollarbeit
(das 1V. Studienjahr, das erste Semester)
Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche:
1. 3naere nu Bol, uTo cTonMIa Hatiel poauHsl MockBa Oorara JOCTONMPUMEYaTeIbHOCTAMHU.
Kaxxnp1i pas, korna s npuesxkaro B MockBy, s nocemaro KpacHyro miomanb 1 BOCXUIIAKOCh
cobopom Bacunus brnaxennoro. Tak
Kak s HWHTEPECYIOCh IKHUBOIMCHIO, TO mocemeHue TpereakoBckonl [amepen u  Mysed
M300pa3uTEeNbHBIX HCKYCCTB UMeHU [IyIKknHa TOCTaBIsIET MHE MHOTO YIOBOJIBbCTBHSI.
2. — V3BuHUTE, 5 B IEpBHIA pa3 B0 Braaumupe. Y MEHs BCEro HECKOIBKO YacOB HA MPOTYIIKY IO
neHTpy ropoga. IlocoBeryiite, Kakue IOCTONPUMEUYATENBHOCTH S JOJDKEH IOCMOTPETh, —
Koneuno, 3omoTeie BopoTa, mocTpoeHHbIE €llle B JBEHAAIIaTOM BEKE, U BCEMHUPHO H3BECTHBIE
Ycnenckuit u JIMutpueBckuii cobopsl. - DTO Aaneko oTcroaa?
— Her, coBcem Hemaneko. I[loesxaiite Ha TposeiOyce | wiam 5 W BBIMIWTE Ha OCTAHOBKE
«CobopHas TIOMAAbY.
— VHTepecHO y3HaTh, MOTY JIU 1 YBUIETh Gpecku AHapes PyOieBa coOCTBEHHBIMU T1a3aMu. —
Koneuno, eciu y Bac ectb Bpems.
3. Ilocne Toro, kak Mbl Kymujid OWJIET Ha MOE3[, KOTOPBI UAeT B AHally, s Hayajia coOuparh
yemozaH. Sl pemmia B3sTh C COOOM TOJBKO camMoe HeoOxoaumoe. Y MeHs ObLJIO JJOCTaTOYHO
BPEMEHH, YTOOBI XOPOILIO MOATOTOBUTHCS K MyTEHIECTBUIO HA IOT.
4. Cankr-IleTepOypr — OAMH U3 CaMBIX KpacUBBIX ropoioB Mupa. OH ObuT ocHOBaH [letpom 1. B
1703 rony. Henasuo npazgHoBanu 300-neTHU# 100umei roposa.



5. 51 Xouy moexaTh B JICTHHE KaHUKYJIbl B ['epManuio, 4ToObl MOSI HEMeEIKas IoJpyra
MMO3HAKOMMJIA MEHSI C IOCTONpUMeYaTeIbHOCTIMU bepiuna.

6. Uto kacaercst MeHs, g NMPEINOYUTaI0 MyTEeIIeCTBOBATh Ha camosieTe. COBpEMEHHBIE CaMOJIEThI
JIETAIOT C TAKOM CKOPOCTHIO, YTO MO’KHO B MTHOBEHHUE OKa 0Ka3aThCs HA MECTE.

7. IlyremectBue Ha KOopabiae — 3TO OAHO U3 CaMBIX POMAHTHYHBIX MEPEKUBAHUI MOEH KU3HU.

8. Tak Kak y MEHS HET )KeJIaHUsI OCTaBaThCs JIETOM B TOpPOJIe, s IOJDKHA KyIUTh OmIIeT 3apaHee (3
BapHaHTA).

9. Korna s 6buta B bepnune, s mocetuia TeneOamHio, KOTOpas sBISETCS OJHUM U3 CHMBOJIOB
cronuupl ['epmanuu. 10. EMy He Hy»HO fenaTh B MOCKBE IEpecajKy.

Bomnpocel k 3xk3aMeny:
DK3aMEHAI[MOHHBIH OWJIET 1O TPAKTUKE YCTHOW IHUCBMEHHOM pedd BKJIIOYACT 3a/aHus,
IIO3BOJISIOIINE OLICHUTh YPOBEHb BJIAJICHUS CTYACHTAMU HEMELIKUM SI3BIKOM.

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie einen Absatz ins Russische. Geben Sie den Inhalt des
Textes wieder.

2. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

3. Sprechen Sie zum Thema.

8 cemecTp

KonTpoabHnasi padora

Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche:
1. [Tocne Toro Kak Bpad OCMOTpEJI MAIUEHTA, OH HA3HAYUII €MY JICUCHHE.
2. [Tocrne Toro Kak s MOXyJena, s cTaja YyBCTBOBATh ce0s JIydllIe.
3. [Tocne TOro Kak Bpay Ha3HAUYMUI OOJIBHOMY 3TO JIEKAPCTBO, OH YYBCTBYET CE0s JIyUIlIe.
4. Ilocne Toro kak 60JIbHON BBI3AOPOBEET, Bpay PEKOMEHAYET eMY

ChE3AUTh Ha KypOopT.
5. Ilocne TOro Kak Thl OPOCHIIL KYpUTh, Thl IOUYBCTBYELIb CE0s JTy4ILIE.

6. Korga HaunHaeTcs 3uMa, MHOTHE MaJIeHbKHE I€TH HAYMHAIOT O0JIEeTh MPOCTYI0M.
7. Koraa Tel HauHEIIb TPUACP)KUBATHCS TUETHI, THI CPa3y MOYYBCTBYEIIb CeOsI TydIIe.
8. Koraa y MeHs 00JIUT rojioBa, st IpUHUMALO TaOJIeTKy acCUpHHa.

9. Korma 60:1pHOI skamyeTcst Ha 00JH B cep/Iiie, Bpad pEKOMEHIYeT eMy

clienaTh KapJIuorpaMmmy.

10. Kora Thl HaYHENIb CIENTH 32 CBOUM 37I0POBBEM, ThI OYACIIH PeKe

60J1eTh.

11. Korja morosa MEHSIETCsI, MHOTHE JIFO/IM KaTYIOTCSl Ha TOJIOBHBIE

6omu. B 3THX cilydasx Bpauu peKOMEHIYIOT U3MEPATH J1aBJICHHE.

12. Ecnm 3akansIThCsi, TO MOKHO U30€KaTh YacThIX MMPOCTY/I.

13. Ecnu ThI OTKaXeIIbcs OT BpeIHON MPUBBIYKU €CTh MO3/THO BEYEPOM,

THI He OyJIENIb TaK MOMPABIISATHCS.

14. PerynsipHble MPOTYJIKH Ha CBEKEM BO3JIyXE U MIPABUIbHOE MUTAHHUE

MIOMOTalOT NPEJOTBPATUTh 00JIE3HH, CBA3aHHbBIE C HAPYLIEHHUEM KpPOBOOOpAIEHUS.
15. [1naBanue 1 UTPHI HA CBEXKEM BO3AyX€ MOJOKHUTEIHHO BIUSAIOT HA

310poBhe aetei. OHn pexe O0ICIOT.

16. Ecnu xouenpb ObICTpee BBI3A0POBETh, IPUHUMAN PETYIISPHO

JIEKapCTBO.

17. MHorue 110,11 4yBCTBYIOT c€0sI «y’Ke B HEHACTHYIO IOToy. Y HUX
MIOIHUMAETCs J1aBlieHUE U OOJIUT Ceplle.

18. Ctpecchl u eperpy3ku Ha paboTe OTPUIIATENBHO CKa3bIBAIOTCS Ha

3/10pPOBBE.

19. Jlerue nmpeaoTBpaTUTh OOJIC3HB, YEM €€ JICUUTH.

20. YtoOsI HE 00JIETH, HYXKHO CIIEAUTD 32 CBOUM 370POBBEM: PETYIISIPHO

OTIBIXaTh, MPABUIBHO MUTATHCS U OOJIBIIIE TBUTATHCS.



Bomnpocel k 3xk3aMeny:
DOK3aMEHAI[MOHHBIH OWJIET 1O TPAKTUKE YCTHOW IHUCHBMEHHOM pedd BKJIIOYACT 3a/aHus,
IIO3BOJISIOIINE OLICHUTh YPOBEHb BJIAJICHUS CTYACHTAMU HEMELIKUM SI3BIKOM.

1. Lesen Sie den Text... und geben Sie den Inhalt nach. Ubersetzen Sie den angegebenen Absatz
ins Russische schriftlich und lesen Sie ihn vor.

2. Ubersetzen Sie die Sitze aus dem Russischen ins Deutsche.

3. Sprechen Sie zum Thema.

YYEBHO-METO/JUYECKOE OBECHEYEHHUE CAMOCTOSTEJIBHOM
PABOTBI CTYJAEHTOB

7 ceMecT

IMepeBennTe MpeAIOKEeHHS ¢ PYCCKOTO HA HEMEIIKHIA SI3bIK.

1. — IIpoctute, moxkamyiicra, sl HE 3JCUIHAS M, BEPOSTHO, 3a0myaunachk. S umry Bok3an. OH
naineko orctona? Kak MHe sydine Bcero nomacth Ha Bok3an? - Csuapre Ha Tposuieiidyc 10 u
noezxaiire 10 KOHeuHOHl ocTtaHoBku. Korma Bbl BbilieTe, TO yBUAWTE HOBOE CBETIIOE
TPEXATaXXHOE 3J]aHKe. ITO U €CTh Halll BOK3aJl.

2. [lomoru MHe, moXaJyiicTa, yrakoBaTth 4eMoAaH. Sl oueHb BOJIHYIOCH Mepe myTeniecTBiueM. S
3HAI0, YTO Thl MHOTO ITYTEIIECTBOBAJIA U [TOCETHIIa MHOTO TOPOJOB, O KOTOPBIX 5 TOJBKO MEYTaa.
BoT u s pemunach coBepIIMTh MyTemiecTBUE Ha for. IlyrermecTBue moe3oM JOCTaBISIET MHE
BCEI/1a MHOT'O PaJlOCTH.

3. Cronuua Hamed crpaHbl Oorara JocromnpumeuatenbHocTsiMu. Korma s 6pu1a B Mockse, s
nocetwiia Kpemnb, Kpachyto miomans, TpeTbsIKOBCKyr raiepero. I HamepeBaroChb CKOPO
noexatb B Cankt-IlerepOypr, oluH M3 caMbIX KpacuBbIX ropoaoB Poccuu. Ilocoseryiite mHe,
KaKue IOCTOIPUMEUATEIbHOCTH sI IOJIKHA TIOCMOTPETh TaM B IEPBYIO OUEPE/Ib.

4. S cuacTiuBa XHUTh B TOpPOJE, KOTOPHI pacnojoxeH Hegaleko oT MockBbl. S HMero
BO3MO>XHOCTh MHOTI'/IA ITOceaTh MOCKOBCKHE TeaTpbl, KOTOPbIE BCEMUPHO W3BECTHBI.

5. 3naere nu Bei, uTo Moit ponHol ropoa Bragumup 611 ocHOBaH B 990 rony Kuesckum kHsizem
Bnanumupom CesitociaBoBuueM, Kotoporo 3saiu Bnagumup - KpacHoe ConHbIIIKo.

6. Ceitvac s oWy K OJTHOMY U3 MOUX JIpy3€l, 4TOOBI OH OOBSCHUI MHE 3TO TIPABUIIO.

7. Yepes yac Mbl IOEAEM B YHUBEPMAr, YTOObI KYITUTh BCE HEOOXOAMMOE IS ITyTEIECTBHUS.

8. Ilucarens, mpou3BeeHUS KOTOPOTO Mbl 00CYKIaJIM HA 3aHATUSAX, BCEMUPHO U3BECTEH.

9. Tak kak B cy00OTY y Hee MHOTO JIeJ, Mbl HE CMOIJIM TIOWTH B TeaTp (3 BapHaHTa).

10. EmMy He HyxHO jaenaTh paboTy Haja omubOkamu. KoHTposbHas paboTa HamucaHa O4Y€Hb
XOpOoLIO.

IlepeBenuTe ¢ pyccKOro si3bIka Ha HEeMEUKUH S3BIK:

1. [TpouneiM JieToM 5 e3amna otaeixatb B Kpeiv, B @eonocnro. S 1aBHO MeuTana OTIOXHYTh
Ha noOepexbe UepHOro Mops. 3a HECKOJBKO JHEH 70 0The3/a s Kyluiia OWIeT Ha CKOPBIN 1Moe3]
U BedYepaMH TOTOBUJAch K Moe3fke. Tak Kak MHE HYXeH Obll HeOONbLIOW dYeMmojaH, s
OTIIpaBWJIaCh B yHHBepMar. Sl mo3BOHWJIA CBOEH NOJPYre M CIPOCHIIA €€, HE CMOXKET JIM OHa
noiitu co MmHOM. OHa coryacuiach, U 5 3allula 3a HeH yepe3 moidaca. B MarazuHe mMbl BHIOpaiu
yI0OHBIN YEMOJIaH U eIlle HECKOIBbKO Bellel, HEOOXOUMBIX ISl TIO€3/IKH, U BEPHYIUCH TOMOIA.
Mpl ¢ nmoapyroil HauanM ykjiaAblBaTh MOM BelM B ueMmoaaH. CHauana paboTa He KJewiach, Tak
KaKk He /U1 BCEX BEIIEH HaluIoCh MECTO B uemojaHe. S pemmna B3ATh TOJIBKO CaMoe
HeoOxouMoe: Oemnbe, TyaJeTHbIE TPUHAIEKHOCTH, KyMadbHbIA KOCTIOM, JXKUHCHI, 100Ky, 0I1y3y,
TEIUIBIA CBUTEp, IJIaThe, TY(IM, 30HT, OUYKA OT COJHIA, (oToammapar, HHTepecHyo KHury. K



CYaCThlO, Y MeHs OBIJIO HE OYeHb MHOTO Oaraxka, W s ObLIa paga sTomy. Hakonemn, MajaeHbKHI
yeMO/1aH ObLI ITOJIOH.

B nenp oThe3na Mmost moapyra npoBoauiaa MeHs Ha Bok3ai. [loe3n oTxoami B 7 4acoB Beuepa, HO 5
0osiIach OMO3AaTh Ha TOE3], ¥ MBI MPUIILIA Ha BOK3al 32 40 MUHYT 70 €ro OTIpaBJICHHS. 3/1eCh
OBLJIO 0XKUBJICHHO.

51 obpaTmiiack B cripaBOYHOE OOpPO U y3Haja, Ha Kakou Tuiaropme CTOUT MOU moe3s. Mbl B3si
BEIIY U MOILUIN Ha MeppoH. Tam yke ObLJI0 MHOTO MaccaxupoB. Mbl OAOLUIA K BaroHy HoMep 7,
MPEeIbIBUIN TPOBOJHUKY MOW OWJIET W BOILIM B BaroH. B Kyme MbI elie MOrOBOPHIA MUHYT
JeCSITh O MOEM IIyTeIIeCTBUH, 3aTeM sl MPOCTHIIACh C MOAPYroi, U OHA yIUIa U3 BaroHa 3a Tpu
MUHYTBHI 0 OTXOjJla moe3na. Bckope s ycnpliana curHain K oTnpasienuto. lloe3n memnieHHO
TPOHYJICA.

[lyremecTBue Hayanocs!

2. 1. Tor moeaems B KpbiM Ha moe3zie uian Ha mamuue? 2. Moil neayiika HUKOrJa He JieTall
Ha camoutere. 3. Ha yem mMoxHO Tyna exatb? — Tyma MOKHO exaTh Ha aBTOOyCe WM Ha MOe3/Ie.
4. 51 e moO6mI0 €31UTHh HAa TpaMBae. 5. B AHIIIHIO Ha/lo €XaTh MApPOXO0M HIIH JIETETh CAMOJIETOM.
6. Te0s ykauuBaeT B camosere?

3. 1. Mot mayummii npyr yes:xaer 3aBTpa B Ilombumry. OH Hukoraa He Obu B Ilosbmie. 2.
Xoueub noexarb B Bapmasy'. 3. Mpl Hanucanu nuceMo Bo @panuuto.4. Kak mydmie exars B
Uranuto, nmoezgom mnu napoxogom? 5. Tel 61 B [pe3nene? — Her, aTuMm serom s moeny B
Hpe3nen. 6. Ha yem nyumie exarb B PympiHMIO? — B PyMbIHMIO MOXHO €xaTh IOE30M U
MapoxoJI0M, HO JIy4Ille BCEero JeTeTh camoneToM. — A B Uexuro? — B Uexuro nmyudrie Bcero exaTh
Ha MamuHe. 7. Bol ObiBaniu B Ounnsuauun'— Her, HO uepe3 aBe Heaenu s noexay B Hopeeruro u
[IBenuto, a 3areM B Ounngnauio. 8. Kyaa Obl ThI X0Tel 1oexaTh 3TUM JIETOM, B ABCTPHUIO HIIU B
[Beitapuro?

8 cemectp
3aganmue 1.
Pabota Hag mpoektom «Meine erste Probestundey.
3aganue 2.
CocTaBbTe pacckasz — 3aragky no Teme «Das AuBere und der Charakter des Menscheny
(ommcaHue BHEIIHOCTH U YepT XapakTepa CTYJEeHTa WM MpernoaaBarens, He Ha3blBas UMEHH U
(dbamMunu; Ipyrue WieHbl TPYIIbl JOJIKHBI OTTaAaTh).
3aganue 3.
[MoaroroBere MHCIIEHUPOBKY «Ha npueme y Bpaua-tepanesTta» (Beim Internisten).

3aganue 4.

Pab6ora Hag nmpoextom: «Freizeitgestaltung der Jugendlicheny

Setzen Sie die Verneinung nicht oder kein ein

a)
1. Du bist ... Kind mehr.
2. Warum nimmest du mich heute ... mit?
3. Mein Freund Peter hat ... Bruder.
4. Dieses Wort findest du in ... Worterbuch.
5. Warum sagst du mir ... Wort dariiber?
6. Das ist ... mein Buch. Dieses Buch ist ... interessant.



7. Hast du ... interessantes Buch iiber das Leben der Studenten in Deutschland?
8. Dieses Zimmer liegt ... oben, sondern unten.

9. Im Zimmer gibt es ... Stiihle.

10. Ich lerne heute ... Vokabeln, ich bereite die Grammatik yor

11. Warum kommst du ... zu uns?

12. Warum fahrst du ... mit der U-Bahn?

b)

Wir haben heute ... Unterricht. Wir gehen ... in die Hochschule.
Ich stehe heute ... friih auf. Ich habe ... Eile. Ich friihstiicke ... um
halb acht, sondern um 9 Uhr. Mein Freund geht ... in die
Bibliothek. Wir haben ... Bibliothek im Heim. Ich gehe .. in die
Bibliothek, ich brauche heute ... Biicher. Ich sage zu meinem
Freund. "Vergif3 den Schliissel ... und komme ... zu spdt. Wir gehen
ins Kino". Der Freund sagt: "Warte ... zu lange auf mich.
Vielleicht gehe ich ... mit". Heute habe ich .. Aufgaben; Ich
einen Brief an meine Eltern, denn ich bin ... Moskauer

und meine Eltern leben ... hier".

Meine Eltern sind ... mehr jung. Sie konnen ihre Rente
bekommen, aber sie denken ... daran. Ich habe eine Schwester S;
mehr zur Schule sie ist Schiilerin mehr

gern aber sie schreibt mir ... oft. Sie hat ... Interesse fiir mein
Studium.

7. YUEBHO-METOJUYECKOE W HWH®OPMAILIMOHHOE OBECIEYEHUE
JUCUMIIIUHBI

a) OCHOBHasi JIMTepaTypa:

1. Hemeukuii si3p1k: 3aH0BO oTKphiBato ['epmanuto = Deutschland neu entdecken [DnexTpoHHBIIM
pecypc] : pabouast TeTpajp K yued. mocoburo no peyeBoit nmpaktuke. Yposenb B2 / B.I'. Jlonrux -
M. : MTTUMO, 2012. http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922808163.html

2. Hemeukwuii s3pik: mar 3a marom. Yacte 2 [DnekTpoHHBIH pecypc]: yueb. mocobue B JIBYX
yacTsax. YpoBenb A2 / P.B. Bunraitkuna, H.H. HoBukosa, H.H. Caknakosa - M. : MITUMO, 2012
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922808194.html

3. TTapemckas, 1. A.Ilpaktudeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bIKa[ DJIEKTPOHHBIA pecypc] :
yue0. mocooue / JI.A. Tlapemckas. — 14-¢ u3a., ucnp. — MuHck : Bermaiimas mkona, 2014, — 351
c. - ISBN 978-985-06-2448-2. (http://znanium.com/bookread2.php?book=509597)

0) 10MOJIHUTEIbHAS JINTepaTypa:

1. CopaBouHuK 1O TpaMMaTuke Hemenkoro si3bika. Abris der Deutschen Grammatik
[DnexTponnsiii pecypc] / Usnesa I'.I. - M. : MU3gatenbcTBO MOCKOBCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO
yauBepcureta, 2007 http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785211054004.html

2. Hemenxuit s3bIk [DneKTpoHHBINH pecypc]: yueOHuk / MBnesa I'.I'., PaeBckuit M.B. - M. :
N3narenscTBo MoOCKOBCKOT0 rOCy/apCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETA, 2007.
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785211054028.html

3. [IpakTrKyM 10 TIEpEBOTy ¢ HEMEIIKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH [ DNeKTpoHHBIH pecypc] / [ mipueHok
H.JI. - CII6.: KAPO, 2009 http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807760.html

4. buMm, Mnuecca JIbBoBHa. Hemenkuii s13pik @ 10 kiace : ydeOHUK A 001Ie0o0pa3oBaTeIbHBIX
yupexaeHuit : 6a3oBbiid U npodunbHei ypoBau / U. JI. bum, JI. B. CagomoBa, M. A. JlbiTaesa ;
Poccuiickas akagemus Hayk (PAH); Poccuiickas akagemusi oopazoBanus (PAO) .— 5-e uzn. —
Mockga : [Ipocsemenue, 2010 .— 270 c. : wi. — (AKaJeMUYecKU IIKOIbHBIA Y4eOHUK) .—
3aru. o6i.: Deutsch: 10: Lehrbuch .— ISBN 978-5-09-024179-3.



B) NHTepHeT-pecypcnl:

CoNoO~WNE

www.deutsch-online.com
www.bildungsserver.de
www.hueber.de

www.goethe.de
www.sprachenzentrum.hu-berlin.de
www.stufen.de
www.passwort-deutsch.de
www.daad.de

www.deutschlern.net

r) nepuoaAnNYecKre U3TAHUA:
www.dw-world.de

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUME JUCLHUITJIMHBbI

Jlns obecnieueHrs JTaHHON AUCHUILIMHBI HMCIOTCS:

Mwbhpe

[lepeHOCHOW MYJIBTUMEAUNHBIN POEKTOP

bubnmoreka ¢ untanpabM 3a0M: [TW Bal'Y (kopmyce 7, 1 atax)

bubnuroreka yueOHOM JIUTEpaTyphl HA HHOCTPAHHBIX si3bIkax (oOmexutue Nel()
YuranbHbld 3al (haKylabTeTa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, UMEIOIIUN NEPUOANYECKHIE H3TaHMUS,
y4eOHYIO U CIIPABOYHYIO TUTEPATypy Ha HHOCTPAHHBIX si3bIKax (Kopryc Ne7, 4 sTax)



PaGoyas mporpamMa JHCIMIUIMHBI COCTaBJIeHa B COOTBETCTBHH C tpeboBarusimu PI'OC
BO no nampasiennio 44.03.05 Ilenarormueckoe obpasoBanue, NpOQub: AHrImicKHi
s3bIK. Hemenknii s3bIK

PaGouyro mporpaMMy COCTaBHUIIA:

KaH/U/IAT [elaroTHYecKuX HayK, noueHT Kadeape boGeuiesa I'.A.

Penensent

(npezncTaBuTens paboTojarens) 3aMecTHTenh aupekTopa mo VP MAOY «['umuHazust Ne35» T.
BraguMmpa,  VYMTENb  HEMEIKOrO  s3blKa  BBICINEeH  KBaTMQUKAIMOHHOW  KaTeropuH
Lony6enkosa C.B. TUA

(mecto pabotsl, nomwkHOCTH, MO, moanucs)

[IporpaMma paccMOTpeHa U 0J00peHa Ha 3acefaHdu  KaQeapsl BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa H
METOIMKH 00yUeHHsI HHOCTPAHHbIM A3bIKaM
MpotokonNe 9 or_/6 03, /& rqna
3aseyromuii kadenpoi E.E. JlabrioBa
'(CI)I/IO, TIOJIITHCH)

PaGouast porpaMMa paccMOTpeHa M 0700peHa Ha 3ace/laHpyl y4eOHO-METOAMYECKOH KOMHCCHH
nanpasienus 44.03.05 [Nexaroruyeckoe obpasoBanue (¢ I

Tpotokon Ne _ J or 7+ 04. 7/€ ronma

Hpencena'renb KOMHUCCHUH

IpOGHUIIME TOJTOTOBKH)

M.B. ApramoHosa
(®UO, noanuce)




JIMCT IIEPEYTBEP/KJIEHHSI
PABOYEM ITPOI'PAMMBI JIMCIHUTIJIMHBI (MOYJIS)

PaGouas nporpamma 0400peHa Ha gLor¥ A&/ YUeOHBIi ro1

[poToko 3acenanus kadeapsl No 7 o1 g2 4% ZosFrona

3apenyioumit kadeapoii i% 1; LA Hockpotbo

PaGouas nporpamma on06pena na ALo7d -Ae/Fyuednniii rox
IMpotokon 3aceaanus kapeapul No , 7 ot &4.09. 404 rona

3aseytouuit kadeapoii L A MKM

U i B
PaGouas nporpamma ogo0peHa Ha yueOHBIil roa
[Tporokon 3acenanus kadeapsr Ne oT ~ rona
3aseayroutnii kapeapoii
Pabouas nporpamma ono0peHa Ha yueOHbIil roa
[Tporokon 3acenanus kagenpnt N oT roja
3aseayrouii kadenpoi
PaGouas nporpamma ogobpena Ha ~yueOHBIi ro
I[Tporoxo:n 3acenanus kadeapbr No oT rojaa
3asenyowmuii kadeapoi
Pabouas nporpamma o106pena Ha ~_ yueOHbIi roa
[Tporokos 3acenanus kadeapsl N oT roaa

3aseayrouii kadeapoi
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